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1730 FFP3 NR
MASCARILLA AUTOFILTRANTE
FILTERING HALF MASK

Descripcion
Description

Caracteristicas
Characteristics

Las mascarillas autofiltrante Climax han sido
disefadas para retener de forma eficaz particu-
las de polvo en suspension, nieblas y humos.
Son muy ligeras, cémodas y ofrecen una
resistencia muy baja a la respiracion. Se clasifi-
can en tres niveles de protecciéon segun su
eficacia: FFP1, FFP2 y FFP3 (Filtering facepiece).
Los tipos de aplicacion del modelo 1730 FFP3
NR son la amoladura, corte, perforacion de
madera, acero inoxidable, pintura, lacas vy
pintura anticorrosiva, barnizado con pintura a
base de solvente, contacto con bacterias y virus
y retirada de amianto.

Climax filtering half masks have been designed
to effectively retain dust particles in suspesion,
mist and smoke. They are very light, comforta-
ble and offer a very low resistance o breathing.
According to their efficacy, they are classified in
three levels of protection: FFP1, FFP2 and FFP3
(FFP-Filtering face piece). Type os uses for the
half mask 1730 FFP3 NR : Grinding, cutting,
drilling of wood, stainless steel, paint, lacquer
and corrosion, resistant paint. Varnishing with
solvent-based paint, contact with bacteria and
viruses. Asbestos removal.

Material interior suave:

- T El material del interior proporciona
% gran comodidad durante toda la

LY jornada.

o

Clip nasal ajustable

Facil de ajustar para proporcionar
la mayor proteccién durante toda la
jornada.

Adjustable nose clip

Easy to adjust to provide greater
protection for the entire day.

Bandas de ajuste sintéticas

Soft inner material:
The material inside provides great
comfort throughout the day.

No contiene materiales fabricados
con caucho natural (latex). Sin
grapas, un solo anillo.

Setting synthetic bands

It does not contain materials made of
natural rubber (latex). No staples, a
single ring.

Vélvula de exhalacién:

ofrece un mayor confort durante la
jornada de trabajo en ambientes
himedos y/o donde el ritmo de
trabajo sea elevado.

Exhalation valve:

Offering greater comfort during the
working day in humid environments
and / or where the work rate is high.




1730 FFP3 NR
MASCARILLA AUTOFILTRANTE
FILTERING HALF MASK

Caracteristicas Maximo nivel de uso: 50 x LVA Maximum level of use: 50 x TLV
Characteristics ) ' o
Proteccion: Aerosoles solidos y liquidos (como  Protection: Non-toxic, low-to-average toxicity
neblinas de aceite) no toxicos, de toxicidad  and high toxicity solid and liquid aerosols.
media-baja y de alta toxicidad.

Packing: Blister 3 units / 12 ud. Box.
Embalaje disponible: Blister 3 ud. / Caja 12 ud.

Marcado
Marked Numero de notificacién de seguridad del control de calidad.
Notified Body in charge of Quality Control Assurance.

Referencia del articulo ~ Simbolo de la conformidad con la norma europea
Article reference  Symbol of conformity to European Standard

. (\‘ . -1730 C€E 0082 =
- Climax FFP3 N[{ D - EN 149:2001+A1:2009 -
Identificacion del fabricante Norma Europea.
Manufacturer Identification European Standard.
Tipo de proteccion Méscara resistente a la obstruccion en el tiempo
Class of protection (prueba por polvo de Dolomita) que mejora la

comodidad de uso.

Mask resistant to clogging in time (test by Dolomite
dust) improving comfort of use.

NR: Mascara de polvo limitada a un solo uso por turno de trabajo.
NR: Dust mask is limited to single working shift use only.

Ensayos / Certificacion CE Fuga hacia el interior total:

Satisfactorio / Satisfyi
Test / CE Certification Continuous inhaled flow resistante: atisfactorio / Satisfying

Contenido de COzen el aire de inhalacién:

. : . Satisfactorio / Satisfying
Continuous inhaled flow resistante:

Resistencia ala inhalacién:

Continuous inhaled flow resistante: Satisfactorio / Satisfying

301/ min: Satisfactorio / Satisfying
95 I/ min: Satisfactorio / Satisfying
160 |/ min:



1730 NR
MASCARILLA AUTOFILTRANTE
FILTERING HALF MASK

Ensayos / Certificacion CE Certificacion CE CE Certification

Test / CE Certification Normas: EN 149:2001+A1:2009 Norms: EN 149:2001+A1:2009..
Exigencias de salud y seguridad del R.D.1407/1992  Health and safety requirements of R.D.1407/1992
Organismo de control N° 0082 Control body number: N°0082
Limitaciones de uso No usar las medias mdscaras en las siguientes This equipment should not be used in the
Use limitations situaciones: following situations:
- La concentracion de oxigeno es inferior al - Oxygen-Deficient atmospheres. (less than
19,5% (en volumen). 19,5%)
- Atmosferas explosivas. - Immediately dangerous to life or health (IDHL)
- Presencia de contaminantes desconocidos. . Unknown contaminants.
- Presencia de gases o vapores. - Gases and vapours.
Advertencias El uso de las mascarillas autofiltrantes esta Skilled persons who have been adequately
Warnings reservado a personas competentes y que hayan trained or who use the belt under the supervi-

recibido una formacién adecuada o bien que se sion of a competent supervisor may only use the
emplee bajo la supervision de un superior filtering half masks.
competente para ello.
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